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. Aprobacién del orden del dia.
. Asuntos entrados (ALADI/SEC/dt 2.307).

. Consideraciétn de las actas correspon-—

dientes a las 523a., 525a. y 530a. se-
siones.

Informe de la cuarta reunién de exper-
toe gubernamentales socbre comerclc de
servicios (ALADI/REG.CS/IV/informe).

Conaideracién del calendario de reunio-
nes.

Otros asuntos.

- Invitacién a las Representaciones a
la presentacién del Servicilo Brasile-
fio de Apoyo a la Pequefia yv Mediana
Empresa.

- Diss de reunidén del Comité de Repre-
sentante.




Preside;
- EDUARDO CABEZAS MOLINA

Aaslsten: JestGs Sabra, Noemi Gomez, Guatave Adolfo Mcreno,
Arturoc Hotton Risler (Argentina); Antonio Céspedes,
Roberto Emilio Finot (Bolivia); Hildebrando Tadeu
Naascimento Valadares, Fernando Jacques de Magalhaes
Pimenta (Brasil); Antonic Urdaneta Guerreroc, Elvira
Pérez 'de De Castro (Colombia); Augusto Bermidez
Arancibia, Leopoldo Durén Valdés (Chile); Eduardo
Cabezas Molina, Humberto Jiménez (Ecuador); Juventi-
no Balderas, Dora Rodriguez Romero, Adelfo Trevifio
Ordorica (Méxlco); Efrain Dario Centuridn, Carlos
Galeano Perrone, Alfredo Nafiez (Paraguay); Guillermo
Fernéndez-Cornejo Cortés, Efrain Saavedra Barrera,
Pedroc Brave Carranza, Mercedss Alayo (Pert); Néstor
Cosentino, Eduardo Penela Rios, Daniel Botta (Uru-
guay); Germén Lairet, Antonlo Rangel (Venezuela);
Carlos Alberto Prera Flores (Guatemala); Jean-Louls
Giddey (Buiza).

Secretario General: Antonio José de Cerqueira Antu-
nes.

Secretario General Adjunto: Juan Francisco Rojas

Saecretario General Adjunto: Isaac Maidana Quisbert.

PRESIDENTE. Se abre la sesion.
1. Aprobacién del orden del dia.

En consideracidn.

No habiendo observaciones, SE ARRUEEA.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/dY 2.307).

. Sefior Presidente: en el documento
de referencia se reglistran las notas y documentos & los que
corresponde dar entrada en la presente gesibén.
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Desearia, sefior Presidente, deatacar les notas de las
Representaciones de Argentina, Brasll, Paraguay y Uruguay
regspectivamente.

La nota 210 de la Argentina por la cual plantea las
negoclaciones referente al articulo segundo de la Resolu-
ciétn 43 (I-E) del Consejo de Ministros.

La nota de Brasil nimero 242, de 22.1X.84 en el milsmo
sentido.

La nota de 1la Representacidén del Paraguay RP/ALADI/
4,236, de 22.1X.94, que también trata de la aplicaclidédn del
articulo segundo de la Resolucién 43 (I-E).

Y la nota nimero 614 de la Representacién del Uruguay
de 22.1X.94, gque también se refiere a las negoclacicnes con
México para la aplicacién del articulo segundo de la Reso-
lucidén 43 (I-E) del Consejo de Ministros.

Y, ademds de eso, sasefior Presidente, queria también
destacar con gran pesar la nota de la Representacidén de la
Argentina, numero 172, de 16-VII1I.94, por la cual comunica
el cese de funciones en dicha Representacidn del Minilistro
Arturo Hotton Risler, a partir del 15 de setiembre de 1884.

Pido permiso, saefior Presidente, para en nombre de la
Secretaria presentar al Minietro Hotton nuestro méAs pro-
furido agradecimiento y felicitaciones por su excelente
degsempefio en su larga trayectoria acd, sn ALADI; y ademés,
manifestar que permanecen muy vivoe los lazos de amistad
que unen al Ministro Hotton a eata Secretaria y también el
gran respeto que tenemos por su alta profesionalidad y su
gran sentido de humanidad.

Eso queria manifestar, seflor Presidente.
PRESIDENTE. Gracias, sefior Secretario General,

Yo tengo que sumarme & las palabras suyas, y lamentar
mucho la separacién de Arturo; el sabe, en lo personal y en
lo oficial, el afecto que todoes los sefioree Representantes
sentimos por é1. Yo espero, coreoc que va & estar unos dias
mas Arturo agui, entre nosotros, ya vendréd el Presidente de
este Comité para la despedida que realmente Arturo se
merece. Pero, por el momento, no me resta -y aqui a nombre
de mi Representacién- mise que lamentar su ausencia, pero
sabemos que por las funciones gqgue su Goblerno le encomenda-
réd siempre va a eatar en permsnente contacto con nosocotros.
A él y a su familia le auguramos el mayor de los éxitos.

Representacion de la ARGENTINA (Arturo Hotton Risler).

Muy brevemente, sefior Presidente y sefior Secretario Gene-
ral, sefiores Embajadores, Alternos, amigos todos: para
agradecerles todo lo gque me han enriguecido durante estos
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cinco afios en la Repiblica Oriental del Uruguay y més

especificamente en el seno de la Asoclacidn Latincamericana
de Integracién.

Llevo, en mis valijas, muchas cosas uruguayas: mate,
por ejemplo; pero llege en mi corazén el recusrdo de gonte
magnifica, que me ha ayudado en todo momento y en toda cir-
cunstancia. Quiero expresarles mi reconocimiento.

El lunes ya debo estar en DBuenos Aires trabajando,
parto pasado mafiana. Y Buenos Alres es una ciudad fantdsti-
ca, pero no tiene montafia, Buenos Aires. Aqui la mayoria de
las ciudades, incluso Montevideo con su cerrc; yo me acusr-
do el Cotopaxi; el Chimborazo rodeando l1a hermosa Quito;
Bogotd al lado de sus montafias; Santlago; la altura de La
Paz; la altura de Méxlco.

Buenoe Aires no tiene montafias; y un sobrinito mio, de
cuatro .afios, nunca las habia visto, asi que su papéd lo
llevé s Coérdoba donde =i hay montafias. Viajaron todo el
dia, porgus son sBetecientos kilémetros, llegaron a la
noche, muy oscura, y obviamente no se vejia y era tilempo de
dormir. Al dia  siguiente abre la ventala del hotel, el
mocoso como decimos en la Argentina, 8Se pone en punta de
pies sobre sus deditos ¥y dice: "Papé, tanto hablar de las
montafias, son bajitas, tienen mi estatura, son como yo'. Y
el padre no discutiés; lo llevé por el serpenteante camino
hacia 1la montafia v a medida que se iban aproximando la
montafia parecia gue iba creciendo, tomande nueva propor-
¢ién, nueva grandeza, nueva altura, nueva magnificencla,
nuevo desafio, vy cuandoc llegaron al pie del monte ¥ el
chico que se llamaba Jorge, se l1lama, pero ya no tiene
cuatro afios, tuvo que mirar largo hacia arriba, recién
entonces reconocid la grandeza de la montafia vy tuvo dos
actitudes: 1la primera, decir “Papd, vamonosg porque es
demasiads alta y se nos puede casr encima”. La segundsa,
cuando el padre lo tranguilizé, es decir "Papd, mafiana
voelvamos y vameoa a lintentar escalarla”.

Yo creo que eata es la concepcién de la integracloén:
viéndola a la distancia, algunos apoyados en una seudo
intelectualidad y una miopia, una actitud politicamente
pigmea,la consideran casi de la altura de las posibilidades
que no exigen esfuerzo: pero a medida que por el camino
gerpenteante y & veces contradictorio del proceso nog vamos
acercando a la integraclon, 1s integracién va tomando una
proporcidén distinta, un desafio mayor, una magnitud dife-
rente, una grandeza convocante. Y frente a la integracitén
podemos hacer tres cosas: la primera, darnos cuenta gque el
desafio es mayGsculo; 1la segunda, asustarnos; ¥y la tercera
decir: ‘mafiana vameos a eacalar la cima, para ampliar el
horizonte”.

La vocacién oon gue hemos trabajado estos cinco afios
se sostlene en estas ocosas: 1a integracién desde el punto
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de vista politico, econémico, social, antropolégico, cultu-
ral, es un desafio gigantesco; no nos asueta, Vy tenemos la
esperanza que mafiana, con voluntad politica, podamos esca-
lar la cima para tener mayores Yy mejores horizontes para
nuestros pueblos. Asei he sentido mi tarea en ésta, la Casa
de la Integracién, -y espero que ustedes, maffana, suban la
montafia.

Muchaes graclas.

L}

- Aplausos.

PRESIDENTE. Gracias, Arturo. Sabemos de 8su enorme
sensibilidad. En eso estamos seguros gque usted va a ayudar-
nos a eacalar esa montafia.

Gracias.

También quiero dar una cordial bienvenida al seflor
Embajador de Venezuela luego de que ha pasado un poco
quebrantada su salud en los dias anteriores.

_ (Juventino Balderas). Sefior
Presidente: también, solamente, para hacer un breve comen-—
tarloc en relacién a Arturo.

Arturo: porque tlenes la altura de la montafia y la
entereza, la entereza para escalar la més egcabrosa de las
‘cordilleras que es la de la integracién, no quisiédramos qQue
te fueras. -

CGracias.

- (Antonio Urdaneta Guerre-
ro). Para unirme a las palabras del sefior Representante de
México.

PRESIDENTE. En consideracidn.

_ _ J Y (Carloas Galeano Perrone).
Sefior Presidente: en relacién al acta nimero 523, no flgura
la asistencia del Embajador Efrain Dario Centuridn. Si
ustedes corrcborsn en la misma acta, pé&gina 36, hay inclu-
sive una intervencién del Representante de Paraguay. Asi
que es a los efectos de que se pueda corregir Vy poner
presente.

Graclias., sefior Presidente.
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BRESIDENTE. Gracias, sefior Representante. La Secreta-
ria procedersd a hacer la enmienda respectiva.

(Roberto Finot).Gracilas,
sefior Presidente. Si, en todo caso, previa a la aprobacién
de las actas que tenemos para aprobacldén en la Jornada de
hoy, simplemente hacer una referencia, no hay observaciones
al contenido de 1las actas, perc simplemente una referencila
al acta 525, del 15 de Jjunio del afio 94, donde con alguna
identidad &l contenido del acta que estamos viendo en el
dia de hoy, se habla también de la postergacién de diferen-
tes reuniones. Particularmente en esa acta, el acta 525, se
destace y en la discusién, en el debate de esa fecha, se
destacan unas palabras suyas, sefior Presidente, que hoy
también casualmente le toca asumir la Presidencia, 1la
conduccidén de los debatea del Comité. Y queria destacar en
ese asentido lae palabras de la Presidencia que decia: "Yo
comparto su preocupaclidn, sefior Representante, porque a
veces veo el papel muy triste del Comité, y lo he dicho,
reducido a una funcidén de convocar y desconvocar reuniones;
efectivamente, esa o8 nuestra principal tarea. De tal
manera que estd tomando un nuevo giro -yo me alegro mucho-
dentro de este Comité, para entrar a debatir la parte sus-
tantiva de nuestra labor". Este debate de una parte sustan-
tiva, gque ha s8ido una voluntad permanente de que se debata
en este Comlté, no se ha dado haste la fecha, y esperamos
que 8n algun momento se pueda dar ese debate de la parte
sugtantiva de la 1integracién y podamos superar ese rol del
Comité que destacaba usted en esa fecha de convocar vy
desconvocar reuniones.

Solamente esa referencia, gracias, Presldente.

BBESIDEHiE. Con 1la obaservacién hecha por el sefior
Representante del Paraguay, creo que estamos en condiclones
de aprobar esas actas.

Quedan APROBADAS.

(Juan Francisco Rojas).
Sefior Presidente: efectivamente, entre los dias 17 y 19 de
agosto pasado, ¢tuvo lugar agui en esta miema sala la cuarta
reunién de expertos gubernamentales saobre comercio de
servicios, oportunidad en la cual se tuvo por primera vez
la ocasién de discutir en extenso el proyeotc de acuerdo
que regiria la liberacién del comercio de servicios en el

marco de la Asociaciédn.

En esa ocasién, Presidente, hubo wun andlisis muy
detallado de cada uno de los articulos de la propueata
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presentada por la Secretaria General. Y guiero seflalar que
-~ quedaron, a raiz de las discusiones sostenidas, tres aspec-
tos pendlentes: el primero de ellos relativo a la cldusula
de la naclén més favorecida, y en vparticular sobre las
excepciones gque tendria esta cléusula en el marco dsl
acuasrdo -tema que deberd ser debatido oportunamente por lo
raises miembros-.

En cuanto al segundo aspecto, Que quedd pendiente, se
refiere al programa de liberacidn. En el informe final
realmente aparece, en el capitulo relativo a la liberacidn
del intercambic, dos opclones. Sin embargo, debe destacarse
que a lo largo de toda la reunién la opcidn que aparece sin
corchetes fue prédcticamente la que se constituyd en baee de
la discuaién y via el principio de transparencia, que figu-
ra en la parte delantera del proyecto- se podria lograr un
acuerdo oportunamente sobre esta parte de la materila. '

Y el otro asunto que quedd pendiente, nuevamente, fue
el de loz saspectos inetitucionales y se traduce basicamente
en la definicién gque deberdn adoptar los paises respecto a
#1 s que el Comité de Representantes va a ser efectivamen~
te el Organismo gue administraréd este acuerdo o alternati-
vamente se creard una comisidén administradora del acuerdo
para que cumpla tales funciones. '

- Sefior Presidente: esta reunidén fue muy satisfactorila
para . la Secretaria porgue, como sefialaba recientemente el
Embajador de Chile en wuna reunién privada, efectlvamente
estas reunlones sobre comercio de serviclos se constituyen
en una guerte de seminario prara la aclaracidén de concep-
tos. Y en esta ocaslédn, ademds de heberse aclarado muchos
conceptos, fue muy Gtil para avanzar en la consideraciédn
del proyecto que nosotros presentamos y para ir acercandoe
posiciones qQue, en un momento dadeo, fueron muy distantes
entre todoes los paiges.

~ Adicionalmente, en ¢l marco de la reunldn, los paises
miembrog recibieron wun informe detallado acerca de las
acciones que estamos desarrollando con la Secretaria Gene-
ral de la UNCTAD, acerca de la constitucién de un banco de
datos para las normas de comercio exterior. En esa ocasidn
representantes de la Secretaria General de la UNCTAD hizo
una detallada exposicién de la forma cdmo se estd constitu-
vendo ese bhanco, ¢bmo se administraris ese banco. Y agui
‘aprovecho para seflalar que seria convenlente recordar a los
paieses mlembros que no lo han hecho que nos hagan llegar, a
la mayor brevedad posible, las normas que aplican nacional-
mente para la regulacidén del comercic de serviclos, con el
propdaito de continuar alimentande saste banco de datos;
‘aobre todo, porgue la cooperacidén téenica que tenemos esta-
blecida con la UNCTAD fenece el 31 de eneroc del prédximo
afio.

En todo caso, Presidente, fue una reunidén muy fructi-
fera, con wunos resultados bastante significativos gque se
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pueden apreclar en el Iinforme final que estamos hoy some-
tiendo s la consideracién del Comité.

Y no podia terminar sin antes llamar a reflexidén o
1lamar la atencién sobre un aspecto dJue 8 presentd al
final de la reunién. Hubo dos delegaciones que presentaron
posiclones encontradas en relacién al camino que debe
proseguir el tratamiento de este tema. Una de esas delegs-
ciones sefialaba la necesidad de que este grupo de expertos
diera por finalizado su trabajo, que antrars - ya en una
{nstancia politica de mnegoclacidn y que, en términos préc-
ticos, seria necesarlo constitulr una suerte de reunidn de
Responeables Gubernamentales de alto nivel, o alge por el
estilo, que ya vengan con un mendatoe politico, con el
propdésito de segulr avanzendo en el proceso de negoclaclo-
nes.

Por ¢l contrario, otra delegacidn pensd o sefiald -y
azi consta en nuestro informe- que seria convenlente volver
a convocar el grupo de expertos con el propdsito de segulr
haciendo el andlisis a nivel egtrictamente técnico.

Obviamente que €80 €8 una decisién que deben adoptar
log paises. En todo caso, para la Secretaria General si es
importante sefialar que constituye para nosotros2 no solamen—
+e una valiosa experiencila sino que, ademéas, conslderamos
que es indispensable que =i se continuen los trabajos sobre
este campo por dos razonss: una razén es gque en el plano,
si lo vemos desde el punto de vista de la articulacidén y
convergenclia, ninguno de los procesog subregionales, salvo
2]l Grupo de losz Tres, tiene una adopcién de politicas en
este campo, con lo cual las normas de ALADI podrian ser muy
oportunas con el propdéslto de orientar, incluso, las accio-
nes que pudleran desarrollar las subregiones en este Bsec-
tor.

Y por otro lado, obvismente, como subproducto de la
reunidn ~y, repito, como 1o sefinlaba el Embajador de Chile
hace muy poco tilempo-, estas reuniones 8e constituyen en un
elemento importante para continuar aclarando conceptos
‘aobre una temdtica que definitivamente no e2 nueva no
solamente en 'la secretaria sino en toda nuestra Asociacién
en su conjunto.

Y ezso es el lnforme que nosotros sobre este particular
podemos presentar ¥ quedamos & disposiclén de log peises
para cualquler acleratoria que conslderen pertinente.

Muchas graclas.

(Juventino Balderas). Para
concordar con lo - gxpresado por el sefior Secretario General
Adjunto. En realidad es uno de los campos gue por Su nove-
dad, por 8u compledidad, ofrecia un mayor desafio; vy, ein
embargo, donde 86 lograron log mayoree avances en el menor
tiempo posible. El1 grado de consenso o8 bagstante =atisfac-
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torlo y &i habris que tomar en cuenta de las palabras del
Secretario General que es un producto que deberiamos tener
en el balance, en el saldo que nos pudiera ayudar a ponde-
rar agpectog posltiveoe de los trabaleos de este afic.

Ahora bilen; por 1lo dque respecta a la delegacién de
México, y por lo-novedoso del campo, guedaron algunos
aspectos aue por su miema complejidad v por su trascenden-
cla 8e pensd en ege momento, y asi se dijo, que deberian
ser dilucidados por los propios expertos gubernamentales.
Me permito lser uno de ellos que me imagino que es el més
importante. Dice:"Sin embarge, v lo més importante es que
en el proyecto ain no es claro como se cumplirian los
regquisitos establecidog en el articulo quinto del GATS vy
como se llegaria & una verdadera apertura que lograra un
balance y reciprocidad de los compromisos'.

Creo que es de las cuestiones medulares para dar los
pasog definitivos. En ese sentido nosotros noz sumamos a la
preccupacidén de la Secretaria General vy por la otra si
habria gue darle otra vuelta al grupo de expertos para que
dilucidara absolutamente todas las dudas.

Y el segundo punto que plantea, relativo al procedi~-
miento, de cudndo se convocaria a la reunidén de expertos ei
es gue fuera lo procedente. Nosotros estamos ahora dentro
de una especie de cuarto intermedio, por llamarlo de alguna
manera, con lo que se decidid en la reunidn anterior de que
las reuniones técnicas, por ahora, quedaran en un lapso.
Entonces, deberiamos darnos tiempo a ese lapso, pero en su
cportunidad inmediatamente sugerimos que fuera de los
- primeros temas a considerar para redefinirle 1la futura
fecha a ser retomada.

Gracias, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante. Creo que
oportunamente el Comité tendrda gue conasliderar -cuindo,
sventualmente, estima que debe volver a reunirse este grupo
de expertos gubernamentales sobre comercioc de servicios.

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.
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) PRESIDENTE. Yo creo que tengo bilen afinada la punte-
ria: me toca presidir, como decia nuestro colega de Boll-
via, las sesiones del Comité cuande hay que postergar la
reunidn; lamentablemente estamos en eso.

A congideracién de los sgefiores Representantes.

Creo que la Secretaria nos ha proporcionado alguncs
proyectos de resolucidn.

SECRETARIO _GENERAIL. Seffor Presidente: la Secretaria
comprende los motivos que llevan a la postergacidn de
variag reuniones. En esta misma reunidn estédn propuestoes
varios proyectos de resolucidn postergando varlas reuniones
del calendario.

Nosotros comprendemos aue hay un problema de capacidad
operativa de los paises teniendo en vista las negocliaciones
gque probablemente acontecerdn en estos Ultimoe meses del
afio. Sin embargo, nos preoccupamos porgue sean reallzadas
algunas reuniones, porgue es blen posible que algunas se
realicen de acuerdo con dos criterios: uno, que sean capa-
ces de ser realizadas segin la capacidad operativa de los
paiges, gue en -gran parte, como dije, van & esgtar ocupados
en negoclaclones; y la otra, la conveniencia, tenlendc en
vista el proric contenido de las negoclacliones y de todo el
proceso que estamos viviendo en este fin de afio.

Consecuentemente, sefior Pregidente, la Secretaria
propone & las Representaciones Qque e haga un andlieis de
cudles serian los temas que convendrian y gue podrian ser
tocados, poraue en este momento, aungue sabemog que no es
real, parece haber un vacliamlento del calendario de la
ALADI, v e80 es politicamente, segin nuestro propic punto
de vista, inconveniente. _

Yo creo que es posible un esfuerzo conjunto por parte
de las Representaciones con el fin de definir una lista
minima de temas que fueran realmente vigbles de tratar, sin
perjudicar las negociaclones y Qus permitieran transmitir
la idea que nosotros “continuamos vivos'", aungque nosotros
sabemos gue de hscho "continuamos vivoa" y que el momento
actual .es solamente una manifestacidn coyuntural, que no
tiene mayor trascendencia en el mediano Yy hasta incluso en
el corto plazo slgulente.

Esa es la manlfestacidn, sefior Presidenta, gque gueria
hacer de comienzo.

{Jesds Seabra). En aten-
cién a 1lo expuesto por el sefior Secretario General, mi pais
quiere dar la posicién gobre estas postergacliones.

En primer lugar, estamos de acuerdo con las tres pos-
tergaciones gue eurgen del orden del dis; pero, al mismo
tiempo, estamos gugiriendo que para la reunidn de responsa-—



bles de politicas de integracién se haga una consulta a
nugstros Gobiernos para ver si es viable que esa reunién se
realice entre el 17 y 18 de noviembre.

Por otra rarte, la reunidn del Grupe Ad-hoc podria ser
realizada entre el 1 y 2 de diciembre,

En cuanto a las reuniones técnicas, nosotros entende-
mos gue es de importancia para nuestra Asoclacidén conveocar
a dos reuniones: la Comisién Asesora de Valoracién Aduane-
ra, Quizds en wuna fecha que la propia Secretaria, conforme
a los recursos humanoe y a su proplo calendario, nos pueda
sugerir; y la de Normas Técnicas, que en lugar de reaslizar-
la el 28 y 27 de setiembre como lo pidié nuestra Represen—
tacidn de posponer, se realizara el 24 v 25 de octubre.

En cambio, pediriamos que se posterguen dos reuniones:
una, la de normas fito y zoosanitarias, gue nuestro pais
promovidé, vy que estaria convocada para el 18 y 20 de octu-
bre, v que a 1la luz de estos nuevos debates que estamos
realizando en el senc de la Asoclacién seria Gtil posponer-
la hasta una vez gue se tenga un diagnéstico global de la

ALADI. Estas reunlones habian eldo, no convocadasz, porque
ez un grupo de trabajo, pero se habia insinuado las fachas
del 19 y 20 de cctubre, perc yo creo que seria Util no
realizarla. Del mismo modo que la de salvaguardia, que es
un grupo de trabajo, que sstaria en principlc conversado
para el 24 y 25 de octubre y como estamos ahora proponiendo
para normas técnicas, sea postergada pars otra fecha.

Esto es lo que gquisiéramos ssfialar aobre las reuniones
técnicas, Comi=idén Asesora y grupos de trabaljo que estén
pendlentes. -

. (Germén Lairet). Ante
todo, he lamentado mucho no haber podido acompaflarles en
las reunlones donde la Secretaris General expuso todo el
trabajo realizado sobre articulacién y convergencia, aun
cuando tuvimos oportunidad de conocer el material. Y, en
tal sentido, felicitamos a la Secretaria @General por el
esfuerzo realizado.

Antes de entrar al tema de las postergaclones, y sobre
todo para que conste sn acta, nuestra Representacién quiere
elevar una queja por las suspensién intempestiva de una
reunién que ha debldo realizarse en los diasm gque 21 a 23 de
setlembre, relativa a la armonizacién de sasubsidios & incen-
tivos &8 lae exportaciocnes, a la cual asaistidé una represen-—
tacién de Venezuela vy otrog paises vy que al final no pudo
realizarse por no obtenerse el numero minimo.

Queremos insistir, en primer lugar vy sobre todo por
las condiclones que estd atravesando nusstro pais, signifi-
ca un esfuerzo muy grande venir a cualquier tipo de re-



- 12 -

unién. Incluso en este momento, de acuerdc con una reso-
lucidén interna, todo viade, sin de eata naturaleza., tiene
que ser aprobado por el sefior Presidente de la Repiblica.
Luego, que se plerde el esfuerzo de un funcicnario, que
vino a esta ciudad a no hacer nada, cuando podia sestar
cumpliendo otras tereas. Y, finalmente, creemoa que este
tipc de conducta no contribuye precisamente a meJorar la
imagen de ALADI ante nuestras Capitales.

En tal sentido, 1insistimos en que la Secretaria Gene-
ral, hacia el futuro, cumpla con lo gue ella misma egtable~
cid en el calendario de reuniones, que fue aprobado por el
Comité, que se informard al Comité de Representantes por lo
menos con una semana de antelacién cuando deba suspenderse
una reunién al no recibirse confirmacidon del numero sufi-
ciente de participantes, lo cual no se hizo, por lo menos a
nosotroe, en esta oportunidad.

Sobrs las postergaciones propuestas tenewos alguna
reasarva.

En primer lugar, queremoe Informar que nuestro pais
estaba lieto para asistir tanto a la reunién de expertos
gubernamentales sobre trénsito aduanero como a la reunidn
de politicas de responsables de politicag de integracidn, ¥
cagl seguramente también a la del Grupo Ad-hoc. En tal
gentido, nos hubiese parecido conveniente mantener la fecha
propuesta. Sin embargo, de no ser sllop posible, nos =sigue
preocupando que se diga solamente “una fecha a dsterminar”,
porque deja en el alre las consultas con las proplas Capi-
tales de cuédles serian las fechas més convenientes. Noso-
trog, por ejJemplo, tanto en el caso tanto de trénsito
aduanero como de politicas de integracién, no tendriamos
inconveniente en aprcbar unsa postergacién, fijando wuna
fecha m&e cercana. Y ahora nos preocups mis la propuesta
del Embajador Sabra, porque casi deJa como implicita la
suspeneién del Consejo de Ministros, porque de acuerdo con
1a Resolucién del prorio Conselo, deberia reuniree éste en
la segunda gquincena de noviembre. Si estamos precisamente
postergande la reunién de responssbles de integracién para
el 17 y 18 de noviembre ¥y el Grupo Ad-hoc para el 1 V¥ 2 de
diciembre, précticamente podria inferirse gque no habré
Consejo de Ministros.

En primer lugar, nos parece que la postergacidn es muy
extensa; en todo cago, no deberia pasar del mes de octubre
o, cuando méds, a comienzos de noviembre. En segundo lugar,
una pregunta -incluso 1a he hecho a la Secretaria General ¥
la someto desde ya al Comité de Representantes-: €8 verdad
que es el Comité de Representantes el que de ascuerdo con el
Tratado convoca sl Conssjo de Ministroa? En este cCas80
estamos en una situacién -quién ssbe sl deblé hacerse muy
gul generis- en que fue el propio Consedo de Ministros
quien fijé la _reunién de noviembrs. Yo me pregunte si
juridicamente esté facultado el Comité de Representantes
para cambiar una Resolucién que es materia del Organo
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maxime o que ha gido tomada por el 6rgano politico maximo
de la institucidn, como eg el ConseJo de Minlstros.

En tal sentlido, pues, v resumliendo: en primer lugar,
creemog que deben determinarse las fechas; en segundo lugar
que, de aprobarse la postergacidén —-—insistimos que Venezue-
la estaria en condiciones de venir en la fecha inicialmente
aprobada-—, no se extendiera por tanto tiempo; vy, en tercer
lugar, dedo como interrogante cémo resgolver el problema,
rorque casi de hecho, de aprobarse las fechas propuestaa, o
unas muy cercanas a esas, estariamecs en la préctica suspen-
diendo un Conssjo de Ministros que se convocd a si mlismo.

Deberia agregar que en el cazo del pais sede, hay
elecclones el 27 de noviembre, lo cual tamblén debe aer
tomade en cuenta porgue légicamente me imaginoc Qque esos
dias, tanto la semana anterior como pogterlor, no serian
muy propiclas para algin tipo de reuniones internacionales
agui en Montevideo.

Eran los comentarios que nos merece. He querido refe-
rirme a las tres propuestas porque el razonamlento eg el
mlsme para todas.

PRESIDENTE. En lo que respecta a la postergacién de la
reunién de incentivos & las exportacioneg, sefior Represen-
tante, yo creo que su Goblerno merece - todas las satisfac-
ciones. La verdad es que fue una decigién que la tomd el
Comité de Representantes y lamentablemente 1lo que experil-
mentd su representante también lo experimentd el represen-
tante de mi pais. Asi es2 que fue un hecho bastante lamenta-
ble Qque eso haya sucedlido, y que los técnicos que ya se
encontraban agui en Montevideo hayan tenido que regresar
gin cumplir con 2u cometldo. Por lo tanto, eefior Represen-
tante, VYo creo gque en esa parte, el Goblerno de su pais
merece qus ge le dé este tipo de satisfacciones por parte
del Comité.

Repregentacién del BRASIL (Hildebrando Tadeuw Nascimen-
to Valadares). Sefior Presidente: a prop6sito de este tema
de la agenda la Delegacitn de Brasil tomé nota con mucho
interés de la propuesta hecha por el Delegade de Argentina
en términos de postergaclén de algunas reuniones y de
fijacidén de otras. A ese respecto, entonces, a la Delega-
cién de Brasll le gustarias manifestar gque nuestra perspec-
tiva ez de que en sdelante, en lo que rests de eate semeoa-
tre, en términos de actividades sustantivas de la Asocla-
cidn, inclusive de apoyo de la Secretaris Gsneral de ALADI,
la perspectiva de la Delegacién brasilefla es la de que
tenemos una agenda sobrecargeda. No seria exactamente un
vaclamiento de ALADI; al contrario, seria uns vivificaclién.
81 todo ocurriera como espera que ocurra la Delegaciédn de
Brasil, 1la Secretaria General de ALADI y todos nuestros
paises agqui asoclados tendremos, hasta finales de afio, un
clclo de actividades intensisimo, de caricter sustantivo vy
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volcado para el aspecto primordial de esta Asociacidn, que
ez el de realizar nuestra integracion comerclal.

En ese contexto es que la Delegacion de Brasil apoya
la sugerencia argentina de, &l tratar los temas de poster-
gacién de las reunlones de Responssbles de las Politicas de
Integracisén y del Grupo Ad-hoc, que consultidsemos & nues-
tras respectivas Cancillerias en el sentido de postergar la
primera, la de Responsables de las Politicas de Integra-
cién, para una fecha propuesta por la Delegacidén de Argen-
tina, de' 17 y 18 de noviembre.

Con respecto a la reunidén del Grupo Ad-hoc de Repre-
sentantes Gubernamentales, tamblén apoyariamos el milsmo
procedimiento de consultar a nueatras Cancillerias para las
fechas sugeridas de 1 y 2 de diclembre.

De la misma forma, la Delegacién argentina, que habia
sugerido la reunién para tratar asuntos fitosanitarios ¥
zaoganitarios, propone 5u postergacién, con 1o que c¢con-
cordamos.

Y estamos de acuerdc también en que &€ mantenga el
grupo de trabajo del Comité de Representantes referido a
normas técnicas y que se intente fijarlo idealmente para el
24 y 25 de octubre.

Finalmente, en cuanto a 1a Comlisién Asesora de Valora-
cién Aduanera, nos gustaria seber de la Secretaria Genersal,
para consulta a nueetraz Canclllerias, cudl seria la nueva
fecha que la Secretaria General nos pudiese indicar como la
que ella considera miés adecuads, para que podamos hacer esa
gestidén, trasmitir esta informacidén a Itamarati.

De momento es lo gque 1a Delegacién brasilefia tiene que
decir al respecto.

(Antonio Urdanetal. Verda-
deramente hemos ascuchado hoy las palabras del Embajador de
Venezuela, que afortunadamente nNoO estaba aqui cuando B8
sugpendieron eatas reunionas, porgue para nogotros gque
egtibamoe aqui fus muy frustrante la cancelacién repentina
de estas reuniones, ya due teniamos representante aqui,
junto con otros paises, Yy no veiamos la razédn por la cual
s fueran a cancelar asi, en una forma tan ...

- Interrupciones.

Queremos unirnos a 1o expuestc Ppor el Embajador de
Venezuela, sentando nuestra inconformidad, por no decir
protesta, por la forma en que &€ 1levd a cabo la cancela-
cién de estas reuniones. Fue frustrante para nosotros tener
nuestro exXperto agui, 4que 1legd & tlempo, asi como otras
representaciones, V¥ tenerle que decir Qque no ibamos &
reunirnas; no veiamos el motlvo, pues, por el cuel no se
pudieran reunir ¥ cambiar ideas.
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Creemos que cuando g8e van a cancelar estas reuniones
se haga por lo menos con ocho dias de anticipacién, vy no
aguardar al miemo dia, con ya la gente acéd, para cancelar-
las.

Yo creo que el enorme precilo politlco que causd esta
cancelacién todavia noe nos 1o imaginamos, pero en nuestras
Capitales todavia estén hablande de ssto; y verdaderamente
gl que sufre aqui es este forc de integracidn. Asi es gque,
por fevor, sefiores: pensemos un poco mas cuando 8e va a
tomar una decisién de esta naturaleza, para gue 28to no
vuelva a suceder.

Solamente queria agregsr gque la reunidn de expertos
para nermas de origen se realice, pues ya tenemos nosotros
las personas que van a venir, los expertos de Cclombia; se
puede realizar del 13 al 14 de octubre. Es una solicitud
que pongo sobre la mesa para que la piensen, y poder obte-
ner una respuesta con tiempo, para ver si 8i se reallza
egta reunién.

Repregentacién de MEXICQ (Juventino Balderas). Sefior
Presidente: la redefinicidén del calendario, tal y como se
viene proponiendo, nos pareceria que tlene algunas acota-
ciones, gque me permitiria poner a su consideraciédn.

Quisiéramos considerar que en la reunién previa, donde
ss tomd la decisién de reconsiderar fechas y de alguna
manera suepender las de orden técnico, se& manejaron dos
argumentos, que estédn en el ambisnte. Se ha considerado uno
de ellos; falta el segundo. Es decir, si ea, en efecto,
poraue nuestras Delegaciones estdn ahora pasando por tiem-
pos de agenda saturada. No podemoz desconocer qQue todos
tenemos muchas o©cosas que realizar en este lapsc para la
conclusidén del afio. Pero también es, y como bien lo dijo el
Embajador Sabra, porque estamos en espera de un diagnéstico
glcbhal.

S1i no tenemos el diagndéstico global volvemos nue-
vamente & la experlencia wvivida en todos los ciclos ante-
riores de la reunidn. Entendemos lo delicado que es vy lo
grosero gue es2 hacer volver una delegacidén gque ya estd acé
a su pais, lo entendemog, no gqueremos que se repita y qui-
siéramos que se dilucidaran totalmente las circunstancias
en las que ocurriercn lae cosas porgue tengo entendide que
también para eso teniamos reglas, ¥y ios tiempos ya habian
transcurrido; de hecho esta reunidn de gque estamos hablando
va eastaba cancelada porgue habian transcurrido los seis
dias de anticipacidédn suficientes como para que tuviésemos
la comunicacidn, poraue & veces une nismo -es0 me pasa a mi
con frecuencia-: de todo me acuerdo menos de las reglas,
asi, muy puntuales y muy minidsculas gue yo mismo propuse.
Es decir puede haber un asunto no intencionado de los dos
eventos, o tres, fundamentales que estamos considerando
ahora. Pero en realidad es parte de la misma situacidén que
hemos venido manejando.
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Ingisto, entonces, en el segundo argumento: gi tenemos
agendas saturadas, hay que atender esto, es una realidad;
perc también tenemos necesidad de conocer el diagndstico
global que de alguna manera nos de la certidumbre necesarlia
y suficiente para gue los avances en las areas especificas
de carédcter técnico tengan exactamente las directrices
claras para cerrar, como en el caso de gervicioe, o en los
méds avanzados, dar los pasos definitorios entre log proyec-—
tos.

Bajo . esa conslderacién yo me permitiria apoyar la
fecha del Embajador Sabra del 17 vy 18 para la reunion de
Responsables, consecuente con lag observaciones gue atlina-
dsmente nos hace el Embajador de Venezuela respscto al
espaclio para convocar al Coneejo de Minigtros que de alguna
manera s un compromisc contraido V., ademds, como bien
usted 1o dice, se ha autoconvocado. Siento que la fecha
para el Grupo Ad-hoc deberiamos anteponerla, 13 y 14,
dejar ese espaclc de reflexidn y todavia estar en tiempo de
cumplir, si fuera el caso, con la econvocatoria de la reu-
nién del Congejo de Ministros. Estamos hablando de 13 y 14
de noviembre.

Entonces, quedarian, 17 y 18, apoyando a Argentina; 13
v 14 de la misma semana —tendriamog un round muy intenso-.
Es decir, el 13 y 14, lunes Vy martes 81 bien tengo enten-
dido, seria pera el Grupo Ad-hoc; ¥ al término de la
semana, que es Jueves Yy viernes, 17 v 1i8. Entonces sentra-
riamos en un tramo en que le dedicariamos toda la atencidn
gue merece.

Disalogados.

El1 13 es domingo, perc el 12 ..., 14 vy 15 tiene razédn,
y disculpen el didlogo. 14 vy 15 quedaria, entonces, Dpara
aclaracién. Gracias. Pero la idea ee fijar las dos fechas
an la misma semana.

Ahora, pensando retrospectivamente: (Qué hacemos en el
mes de octubre?.

A reserva de que se haga la precisién, gentimos que en
el mes de octubre hay un compromisgo que tenemos contraido
con la discusién a fondo de los documentos que nNoe ha hecho
1a Secretaria General, liegando a la vertiepte principal
gue tiene que ver con la articulacidén ¥ convergencla.

Yo sentiria que un mes, aparentemente, es mucho pero
realmente no lo s tantc porgue no es unicamente la discu-
aién a fondo de estos documentos que nos interese & todos,
son los insumeos que hemos producido, 8 Que también tenemos
compromisoc de lograr productog terminales: y uno de los
compromisog claros es la elaboracidén de un Programa de
articulacidn ¥y gconvergencla que vendria aue estar puesto &
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consideraciéh de la sigulente reunién ordinaria del Conselo
de Ministrose.

La primera pregunta: (quién ve a hacer el programs de
articulacién y convergencia?. Vemos que el documento de
ALADI, de la Secretaria General de ALADI tiene aventajado
una serie de lineamientos y de orientaciones, peroc no es
todavia el programa, no es el producto gue se nos pildié.

Entonces, el mes de octubre podriamos dedicarlo a
desahogar todo esto, gue si fuera necesario mandar s hacer,
Instruir a8 la Secretaria General como érgano técnico para
que realizara, para que formulara este progrsama, o lo
formalizara, habria que hacerlo. Y tode esto habria que
hacerloc en el lapso de octubre.

Entonces, esasg dos consideraciones gue hemos expuesto
podrian ayudar a que penasdsemos de nuevo en que las dos
reuniones principales del 17 vy 18 para la reunlén de Res-
ponsables, v 14 y 15 pars el Grupo Ad-hoc fueran consulta-
daz en loa paises.

Y bien: squé hay del Gltimoc segmento de reuniones
importantes, que son las técnicee?. Ahl yo me permitiria
sugerir gue inmediatamente en los primeros dias del mes de
diclembre, ya cuando tengamos la claridad de 1o que ha
pasado con todos estoe eventos gque estamos programando,
rarticularmente con la reunidén del Consedo de Ministros,
reprogramidsemos todas las de indeole técnlco ¥ no hiciéramos
esa separacidn porque la veo de nuevo riesgosa, riesgosa
rorque estariamos repltlendo lassg experiencilas gque hemos
vivido. E= decir, si estamos convocando para octubre, ete.,
etc., para cualagulera de las fechas anteriores una reunién
técnica -que todavia carece de la claridad gque reguiere en
cuanto al conocimiento de un diagnéstico general vamos de
nuevo a desperdlciar log tiempos v no vamos, efectivamen-
te, a avanzar como quisiéramos.

En consecuencila, la 1Gltima sugestién es que se consi-
dere la reprogramacién de todas les reuniones técnicas los
Primeros dias de diciembre.

Repregantacién de CHILE (Augusto Bermidez Arancibia).

Sefior Presidente: en oprimer lugar, para compartir con el
sefior Representante de Venezuela su inguietud sobre lo que
acontecid y hacer nuestrag las expresiones del Presidente
sobre el punto.

Con respecto & la propuesta de programa de reuniones
que formulé el Embajador de Argentina, nosotros estamos de
acuerdo en la propuesta planteadas por él; somoe flexibles
en cuanto a la fecha, y nos parecen bien las agqui plantea-
das.

Quisiérames, 81, solicitar gque se reconsidere el tema
de servicios. Hemos tenido un planteamientec de la Secreta-
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ria General Adjunta, qQue compartimos, y nos parece que ahi
tenemos un espacic gue puede ser muy util para la Asocia-
cién aprovecharlo adecuadamente.

Por tltimo, la fecha de postergacidn, las dos reunio-
nes que plantea el Embajador Sabra, me da la impresién que
la postergaclén podria ir més alld del aflo. No sé&, después
de escuchar al funcionario de la Secretaria dias atréds, si
estamos en condiciones de abordar un procesc en el campo
fito vy zoosanitario en lo que queda del afio. No tendriamos
problemas tampoco en, 81 la declsién es hacerlo ahora,
participar en &l. Pero nos parece gus, un poco siguiendo la
perspectiva que nos llevd a eetas postergaciones, quizés
lo mejor es dejarlo para mds adelante.

Por WGltimo, sefior Presidente, nos preocupa el tema
planteado por el Embajlador de Venezuela de la autoconvoca-
toria del Consgedo de Ministros. Puede ser por falta de
experiencia nuestra en este Comité. Pero me gustaria que
hicliéramos un ejercicioc para aclarar con nitidez ese punto
desde el aspecto de lo gue estd aconteciendo entre todos
nuestros paises: parecliera Que no es la mejor fecha este
fin de afio. Pero nosotros somos muy respetuosos de los
acuerdos del Coreejo de Ministros y no nos gustaria alterar
una decisién de ellos, =2i es que esa decisién no estéd ampa-
rada por un procesamisnto Juridico bien adecuado.

(Efrain Darioc Centurién).
Fe al solo efecto de verificar ei mis apuntes estdn bien
tomados.

El gefior Embajador de la Argentina ha sugerido convo-
‘car & los Responsables de las Politicas de la Integraciébn,
nuestros genlos, para los dias 17 y 18 de noviembre. Asi-
mismo, propuso .que el Grupo Ad-hoc, otros genilos también,
se relnan los dias 1 v 2 de diciembre. En este segundo

aspecto tenemos otra propuesta de la delegaciédn de México
para adelantarla para adelantarla a los dias 14 v 15 de
noviembre. '

En cuanto a normas técnicas hay una propuesta para due
ne sfectue los dias 24 y 25 de octubre.

£l distinguido delegado del Brasil hizo una consulta a
1a Secretaria para que nos indigue cudl es la fecha gque
eatima convenisnte vrara efectuar la reunidn sobre valora-
cién aduanera.

Hasta agui mis apuntes, que me comprometo a trasladar
s la Cancilleria de mi pais a los efectos pertinentes.

PRESIDENTE. Falta una, sefior Representante.
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Repregentacidén del PARAGUAY (Efrain Dario Centu-
rién)ﬂaCuél es, sefior Presidente?

PRESIDENTE. Normas de origen que propuso Colombia para
13 y 14 de octubre. Y también estd la solicitud de poater-
gacidén de la reunidn fitosanltaria que esgtaba prevists para
el 19 y 20 de octubre, luego del diagnéstico global que se
haga. También se deJ6 en manos de la Secretaria el sugerir
una fecha de postergaciédn para la reunién de salvaguardia
rrevista para el 24 y 25 de octubre,.

Repregentacidn del PARAGUAY (Efrain Dario Centuridn).

Correcto. Muy bien; gracias, sefior Presidente, tenia tam-
bién registrados esos puntos.

En lo.gue regpecta a la reunidén del Consejo de Minis-
tros, vy particularmente & la Resolucién 40 (VIII); en su
articule primero dice que se reuniréd por convocatoria del -
Comité de Representantes en la segunda guincena de noviem-
bre; pero también dice el articulo primerc, in fine, que
egta "convocatoria deberd realizarse antes del 31 de agos-
te...", ¥y por lo menos sn el calendarioc gue yo tengo a la
viasta, creo que esa fecha limite ha pasado.

Gracias, sgefior Presidente.

Revresentacién del] ECUADOR (Humberto Jiménez). Sefior

Presidente: para referirnos a dos asuntos, linicamente.

En la reunién informal pasada del Comité la Secretaria
nos Iinformd que no trabajaba en funcién de lae reuniones.
Nosotroa compartimos integramente esta afirmacién de 1la
Secretaria; pero, més alld de la Secretaria, nosotros
pensames que esta es uns verdad para toda la Ascclacién: no
se trabaja en funcién de reunlones,

En segundo lugar, sefior Presidente, las reuniones de
expertos gubernamentales estdn disefladas pars enriquecer,
perfeccionar, adecuar lag propuestas de la Secretaria, Ese
perfeccionamiento, esa adecuaclén se logra cuando efectiva- -
mente los expertos gubernamentales, al menos de la mayoria
de los paises, concurren a ellas. De tal manera que el
resultado de esas reunicnes pueda, de alguna manera, tras-
cender a todos los miembros de la Asoclacién.

De ahi gue el costo politico, el costo politico nega-
tivo para la Asociacidn, se gensera cuando en esas reuniones
no participan nil siquiera ls mayoria de paises misembros,.

La Secretaria en la reunidn pasada nos daba a conocer
un papel informatlve del promedioc de participaciédn de tres
a cuatro expertos gubernamentales en cada reunién. Nosotros
creemos que el costo politico se genera ahi. El costo
politlico negativo también se genera cuando ocurren hechos
similares a loa de la semana pasada; es decir, cuando la
falta de expertos gubernamentales 1impide la instalacién de
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la reunidén por falta de quérum. Nosotros creemos que esos
dog factores son los verdaderos ceostos politicos para 1la
Asoclacidén; los costos politicos no se generan ¢ no pueden
generarse ahora cuando estamos decidiendo suspender, pos-
tergar las reunlones a fin de evitar,precisamente, que =e
sucedan estos hechos: gue no concurran la mayoria de los
paises miembros 0 'que las reuniocnes no tengsn ni sigquiera
el quérum suficiente para que sstas puedan instalarse.

Entonces, estos dos puntos, sefior Presidente, son los
que la ddlegacién del Ecuador gueria puntualizar en el seno
del Comité.

Y respecto de las afirmacicnes realizadas por varias
Representaciones en esta mafiana, nosotros en primer lugar
queremos coincldir con lo afirmado por México en. el sentido
gue el mes” de octubre deberia concentrarse, dedicarse
exclusivamente a la dlecusidn de los documentog preparados
por la Secretaria que tienen como fin la preparaclén de un
programa de articulacién y convergencia. Es decir, que el
mea de octubre nosotros creemos que debe dedicarse exclusi-
vamente a ese fin.

Respecto de la propuesta hecha por la Representacldn
argentina en cuantc & las fechas para " 1la reuniones de Res-
pongables y del Grupo Ad-hoc, nosotros, por ahora, no vamos
a pronunciarnos respecto de las mlsmas. Necesarlamente ten-
dremos que hacer las consultas respectivas.

En cuanto a laes fechas para las reunionea técnicas
sugeridas por la Representaclédn de Argentina, en primer
lugar sugirid gue la Secretaria, de acuerdo a las posibili-
dades e informacidén que se tenga fije una nueva fecha para
la Comisién Asesora de Valoracién Aduanera. Respecto de
a8te tema nosotros, si no estamos equilvocados, creo que no,
yva fue la segunda ocasidén en que fracasd la reunidbn de la
Comigidén Asesora de Valoracidén Aduanera. La primera de
ellag estuvo programada para fines del afioc pasado; la
segunda, esta Gltima que acaba de fracasar, porque es asi,
la =semana pasada, creemos que por el momento en el transe-
curso de este afic no debe insistirse en convocar nuevamente
a este 6rgano asesor.

Respecto del otro tipo de reunlones técnicas, esto es
de los grupos de trabsajo del Comité de Representantes,
creemos que tamblén su realizacién, las fechas de las
mismas, tendrdn gue sujetarse &8 las actividades que el
Comité tiene ya de inmedisto que desarrollar.

Graclas, sefior Presidente.

(Guillermo Ferndndez-Cornejo
Cortés). Sefior Presidente: simplemente para expresar ml
concordancia v aunarme a la Presidencla en aquello que nos
decia usted de lo propuesto por las Representaciones de
Venezuela, Colombia y Chile para pedir satisfacciones a los
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Goblernos gue mandaron sus téonlcos y que los dedaron aqui
gin reunidén. M1 pais no mandd técnicoe, perc comprendemos
la situacldén de agquellos gobiernos que si aceptaron eerla-
mente la rsunidn y que finalmente sme frustré. :

Por otro lado, respectoc & la postergacién de reunio-
nes, ml delegacidn quisiera decir simplemente que no estéd
en condiciones de pronunciarse por ninguna fecha. En ese
sentido estamos de acuerdo con el Representante de Ecuador.

Perc, s8in embargo, si tenemos &slguna preferencia en
cvanto a fechas y reunlones. La proposicién mexlcana de
hacer una reunién de los Responsables de Integracién vy
Grupo Ad-hoc en la misma semana del 14 al 23 de noviembre
nos regultaris muy stractivoe.

De cualquier mansera, lo mds Ilmportante, lo que ya
subray® 1 Representante del Paraguay, es gue tendriamos
que ver en qué gltuascidn estd la convocatoria al ConseJo de
Ministros.

Yo recuerdo que el afio pasado nesotros mismos, algunas
delegaciones, forzaron a encadenar el Consejo de Ministros
dentro del mes de noviembre ds cada afic. ¥ 8e cortd asi la
flsexibilidad que tenia antes, 21 es gque la tenia, finalmen-
te. ¥ ahora nos vemos, a la primera de bhastozs, en una
gituacidén en la gue tenemos ques afrontar seriamente esto de
convocar o no al Consejo de Ministros.

El Representante de Venezuels ha dicho que el Consedo
de Ministros estd autcconvocado. Yo diria gque agui hay un
conflicto Juridico: en realidad no eatd autoconvocado
porque el Consejo de Ministros no se puede autocconvocar.
Somos los Representantes aqui, en el Comité de Rerpresen-
tantes, que convocamos al Conseldo de Ministros en obedien-
cis a nuestros Minlstros qQque de alguna dispusieron esta
convocatoria.

Entonces, quizéds lo mds Iimportante de esto, de esta
reunidén sea ver cdmo se plantea la situacidn Juridicamente;
gquizds con la ayuda de la Secretaria, vya gque no tenemos en
este momento un asesor Juridico en la Mess, podriamos
aclarar ese asunto.

Y regpecto a las reunlones vuelvo a repetir: lo dnlco
que nos atrae o8, en el entendido de que en octubre vamos a
dedicarncs a ver los documentos preparados por la Secreta-
ria respecto a la convergencla y al planteo de una politica
global de Integracién, los Responsables y el Grupo Ad-hoc,
que finalmente nos van a agezmorar en esa situacidn, en este
aspecto, estén en noviembre y en una sola semana; porque,
en lo que respecta a ml pais, ¥y lo repito por tercera vaz,
entiendo que son los mismos funcionarios Que eventualmente
vendrian a ambasg reunlones.



- 22 -

Repregentacion de COLOMBIA (Antonio Urdaneta Guerre-
ro). Sefior Presidente: dessamos manlfestar nuestra con-
formidad con 1o propuesto por México vy respaldado por Peru
de que las reunliones del Grupo Ad-hoc y de Responsables de
las Politicas de Integracidn se lleven s cabo del 14 al 15
de noviembre y del 17 al 18 de noviembre.

En cuanto & la reunidn del Coneejo de Minletros sugie-
ro qgque esto se deba de tratar en reunidén privada para poder
hacer una evaluacidén de lo gque se ha hecho y poder decidir
sobre el particular.

PRESIDENTE. Sefiores Representantes, vyo crec que los
Gobiernos que tomaron la decisién de enviar representantes
a la frustrada reunién de expertos en incentivos a las
exportaciones yo le he pedido aqui a8l Secretarioc General
gue prepare una comunicacldén para enviar a log goblernos
explicédndoles los motivos y dédndoles todas las satisfaccilo-
nes por las cuales se vio el Comité obligade a postergar
esa reunidén de expertos una vez que 108 técnicos de varilos
de nuestros paises estuvieron agqui presenteg. De tal manera
de que por lo menos nosotros obremos con la mayor atencidn
y cortesia con nuestros propios paises.

De tal manera, sefior Secretario General, le rogaris
que tengamos esa carta para explicar a los paisea porquée se
postergd.

En cuante &a las propuestas de fechas para dlferentes
reuniones, la Presldencia no pusde sacar una conclusidn
‘definitiva. hay trece conclusiones a las gque podriamos
llegar. En esas circunstancias yo creo que la Presidencila,
con la ayuda de la Secretaria General, va a tener que
volver a& hacer un rearmade de todas esteas propuestas gue se
han hecho.

Yo tal vez voy a abusar un poco aqui desde la Pre-
sidencia: vyo slempre lamento este tipo de cosas que nos
sgtén sucediendo y nuestra principal funcidén hoy esté
centrelizada a encontrar fechas, acomodar fschas. Vuelvo a
reiterar lo que dije en alguna ocasién deede el puesto de
Ecuador: gue eso no hace bien a la ALADI. Pero, de todas
maneras, tenemos también que comprender las circunstancliae
en las gue nos encontramos, viviendo todos los paises en el
afio 1994. Y, sobre todo, hay una propuesta que hizo México
que me parece razonable: que hay también que analizar las
fechas de las préximas reuniones a la luz de las nuevas
circunstancias; hay de por medlo un diagnéstico global que
estd sn marcha, para poder ir precisaende lae fechas.

Les ruego & los sefiores Representantes; vemos a pre-
sentar un proyecto de reuniones, con nuevas fechas, pero
tengamos presente tamblén que tenemos otras obligaciones
que cumplir. Yo también concuerdo en que los avances técni-
cos tienen que llegar a un términe fellz, porgue también
podemos segulr programando indefinidamente reuniones de
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técnicos, v nunca 1llegar a una conclueién. Yo creo que los
mandatos también de los Ministros de Relaciones Exteriores
astdn en ple. :

De tal manera que yo en este momento ni sigulera cabe
que vuelva a repetir las fechas gque vya estén propuestas;
todos han towado nota. Perc, si es del caso, la Secretaria
también podria refrescarnos un poco la memoria. Muchos de
nuestros Representantes, como es cbvio, necesitan consultar
8 sus Cancillerias. Entonces, forzar a tomar una decisidn
en este momento.creo que seria ocloso.

‘Lo que =i le voy a rogar a la Secretaria General en
este momento, antes de conceder & los sefiores Representan-
tea que me han pealdo el uso de la palabra, es que no 8é gi
estd en condiolones de absolver la consulta que formularon
los sefiores Representantes de Venezuela, Paraguay y también
creo que el sefior Representante del Perd respecto a la
reunién del Consejo de Mlnistros.

SECRETARIO GENERAL. Independientemente de un anédlisis
un ©poco mée detenideo, sefior Presidente, nosotros cresmos
que no habria ningin inconveniente en postergar la reunldn
va que las Representeciones acd reciben instrucciones de
los sefiores Ministros. En ese sentido, me gustaria recordar
los textos que inciden sobre este asunto. En primer lugar,
eatd el Tratado oe Montevideo que dice, en el articulo 35,
que "El Comité es el 6rganoc permanente de la Asociacidn vy
tendrd las siguientes atribuciones y obligaciones:” v el
literal h) dice “Convocar al Consejo y a la Conferencia;”.
Esc se repite en el Reglamento del Comité. Y la Resolucion
40 (VII1I), considerando 1la necesidad de “contar con direc-
tivas aue fortalezcan institucionalmente & la Asociacldn vy
faciliten el funcionamiento de sus O6rgancs; y @Que, al
efecto, es conveniente contar con un cronograma que otorgue
previsibilidad a las reuniones del érgano supsrior de la
Asociacién y permita una particlpacién més directa y cre-
ciente de las méximas autoridades gubernamentales de los
paises mlembros, Resuslve: Primero. Las reuniones anuales
ordinarias del Corisejo de Ministros se realizarén en la
sede de. la Asoclacién, durante la segunda quincena del mes
de noviembre de cada afio, en la fecha que se fije en la
- prespectiva convocatoria por el Comité de Representantes.
Esta convocatoria dsesberd reslizarase antes del 31 de agos-
'~ to de ocada afio.".

Nosotros entendemos que dado los "Considerando”, que
es la necesidad de directivas, y la circunstancia por la
que estd pasando la Asoclaclén, perfectamente seria posible
que esta directiva general, gue es una reunién anual en la
segunda quincena de  cada mes de noviembre, en este afio
‘tuviera motivaciones para no realizarse, porque se conalde-’
raria que dado los trabajos de la Asociacién la fecha
previatas en esa instruccién general, gque vale para todos
los afios -es una instrucclén de mediano y largo plazo-, en
egte afio especificamente no seria adecuada. Y creemos gue
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politicamente es perfectamente defendible el hecho de que
las Capitales, por instrucciétn de sus Ministroe, que son
los miembrog del Consejo de Minlstros, instruyan esa exXcep-
cién, teniendo en vista la circunstancia particular de los
trabajos Que tenemos en este momento.

Ega es una primera visidn, sefior Pfeaidente, indepen-
diente después de hacer alguna svaluacidn.

' Representacién ds VENEZUELA (Germén Lairet). Sefior
Secretarlio General: me gustaria gque leyera tamblén, en
relacién al Consejo de Ministros, el punto 7 del Acta Final
del Consejo anterior, donde hay un mandato expreso. Parece
que hubiera cierta contradiccién con la Resolucidn.

SECRETARIO GENERAL. Si, sefior Representante.

El punto 7 del Acta Final dice: "Asimismo, acordsaron
encomendar al Comité de Representantes, teniendo en cuenta
la Resolucién 40 (VIII) convoque al Consejo de Ministros de
Relaciones Exteriorez para la celebracién de su Novena
Reunién, entre los dias 17 y 18 de noviembre de 1884, en la
sede de la Asociacién.’.

"~ PRESIDENTE. No sé si la respuesta que en principio ha
formulado el sefior Secretario General, sin perjuiclo de que
vuelva a analizar detenidamente con el asesoramiento Juri-
dico respectivo, satisface a los sefiores Representantes por
el momento.

{Antonio Céspedes). En pri-
mer lugar, para rescatar las palabras del propio sefior
Presidente, sus reflexlones en torno al valor del Comité de
Representantes  en lo gque tiene gque ver con las convocato-
rias y suceslvas postergaclones a las reuniones, Ppara
hacerlas nuestras.

En segundo lugar, para comentar dgque las propuestas,
" 1ndudablemente, oomo probablemente los demds sefiores Repre-
gentantes, debemoe someterlas a consideracién de nuestro
~pais. Deldamos sentado, empero, que mi pais esperaba gque
siguieran adelante las fechas previstas.

Respecto de la postergacidn, o el tratamiento del tema
de la convocatoria al Consejo de Ministros, creo que por Su
delicadeza correaponde, como ha propuesto el sefior Repre-
sentante de Colombia, su tratamiento en reunién reservada.

Y finalmente un comentarioc. Por lo menos lo Qque si
debemos tener claro es que 81 se van & sefialar nuevas
fechas para las reuniones del Grupo Ad-hoc de Representan-
tes GQubernamentales y - de los responsables de las politicas.
‘de integracién -crec que tlenen el calificativo 1impuesto
por nuestro amigo, el Exmo. Embajador Efrain Dario Centu-
rién Representante del Paraguay, de "genlos"- entonces la
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de los legos naturalmente, para no anteponer la carrera a
los bueves, deberis realizarse previamente.

{(Jesis Sabra). Sefior
Presidente: usted ha hecho un impecable resumen de lo
actuado en seta reunion.

Nosotros entendemos que las fechas propuestas por mi
pais y por México deben ser consultadas a las Cancillerias;
pero, 8in perjuicio de ello, deberiamos hoy aprobar los
acuerdos por los ocuales se suspendsn las reuniones, ya gue
la de responsables de politicas de Integracidédn estaria
prevista para el B8 y 7 de octubre y tendriamos que ya
anunciarlo ¢on una decisldén del Comité.

Por otra parte, en nuestra consulta también harsmos
llegar a nuestras Cancillerias la propuesta de Colombia de
mantener el 13 y 14 para régimen de origen, la propueata de
Ecuador de no convocar nuevamente a la Comisién Asesora en
Valoracién Aduanera durante el afioc 84, la propuesta de
Chile de volver a encarar el tema de servicios para ver sl
vale la oportunidad de convocarla nuevamente en el afio 94,
como asi tambilén la propuesta de México de modiflcar nuea-
tra propuesta del Grupo Ad-hoc del 1 y 2 de dicliembre por
el 14 y 15 de noviembre, que fue apoyada por Perd.

Nosotroe habiamos esugeridec 1 y 2 de diciembre en el
entendido que durante guince dias podiamos tener algunos
nuevos elementos de Juiclo que emanan de esa reunlén de
responsables ¥y que pueden darncos lugar & segulr enrique-
" clendo nuestros debates; pero también consideraremcs la
propuesta de México.

En cuanto a la reunién del Consejo de Minlstros, no es
gque nuestra posicién haya sido implicita, lo ha expllcado
nuestra Delegacidén que para nosotros la fecha oportuna era
abril del afie 95. Lo que ocurre ss Qque los representantes
de los Gobilernos y nuestro Canclller, por lc menog en el
caso de la Argentina, nos ha dicho: Hasta que no se 'madu-
re" en el diagnéstico y la evaluacién global de la ALADI,
no tiene razén de ssr el volver a convocarnocs. Y este ea el
mandato del Canciller. S1 bien en una oportunidad nos ha
dado un mandato explicito, a través de inatrucciones, me
dan nuevog mandatos. Pero c¢rsc que vale la pena hacer este
debate en una reuniétn informal. :

' Representacién de MEXICO (Juventino Balderas). También
en una linea muy parecida, nosotroes deseamdés apoyar la
sintesis del sefior Presidente, apoyar la propuesta explici-
ta de Argentina para que ge Tformalice el diferimiento de
las fechas de todos estoe eventos. Y, en relacidén a lo del
Consejo, también para apoyar a Colombis y ahora a Bolivia,
para que esto se dilucide en reunidén privada.

Sin embargo, desde la perspectiva de este reacomodo
que estamos haciendo ahora, estamos previendo ya los espa-
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clos -es la posicién de nuestro pais- para que s{ se reall-
ce la reunién del Consejo de Ministros en noviembre, razén
por la cual la dltima parte de la propuesta nuestra consis-
ti6, v la reiterariamos Gnicamente ahora para retomar los
argumantos mismos de Argentina, sobre la necesidad de ver
2l diagnéstico, el dilagndéstico general que incide en todos
los temas téonlcos; tal vez es la difersncla entre Argenti-
na y nosotros: no nada mée incide en algunos, sinc absolu-
tamente en todos los técnicog; para coincidir con Eouador
ean que ,el coato politicoe no estd tanto en gque nosotros
hagamos este tipo de reacomodo, que a la luz tal vez de
personas que vienen de afuera pueda resultar fuerte, gque
aquebranta el estilo de trabajo de la ALADI. Pero desde el
punto de vista interno tiene una serie de sustentos. El
custo politico -estameos totalmente de acuerdo con Ecuador-
lo generamos en el momento en que no hemos estade logrando
log avances que nos habiamos propuesto, conforme a las
metas establecidas, por las razones que ya hemos discutido.

En consecuencla, la tltima parte de la propuesta nues-
tra es que reservemos la primera parte de diciembre para
reprogramar esag reuniones técnicas, las que a la luz de
los avances de este disgndstico general, veamos que tienen
el mayor grade de maduracién, o la mayor necesidad de
darles un tratamiento; gque todavia nos guedarian dias
hébiles de diciembre para lograr otra ronda. Si nos vamos a
abstener, nos vamos a abstener; es decir, no habria por qué
sorprendernos de ello; sigue exactamente la dindmica que
hemos venido dessrrollando, pero todo es un intento de
acoplarlo dentro de la parts terminal del afic que tenemos.

Representacién del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimen-
+to Valadares). La Delegacién del Brasil solicité la palabra
para tocar tres puntos gue me parecen, tal wvez, los més
relevantes.

'El primer punto e2 que en nuestra evaluacion es impor-
tante que atn hoy aprobemos proyectos de acuerdo como nos
fueran presentados por la Secretaria General, simplemsnte
postergando tres reuniones. Después, hechas las conaultas a
nuestras respectivas Canclllerias respecto de las varias
gugerencias aqui reglstradas, podriamos precisar un poste-—
rior acuerdo para qué fechas hariamos estas reunlones. Ese
seria el primer punto.

El segundo punto, mds especificamente sobre la reunidn
de Reaponsables de las Politlcas de Integracién y del Grupo
Ad-hoc  del Tratado de Montevideo 80, a entender de la
Delegacién del Brasil eon dos foros, dos grupos distintos,
con funclonariocs de Jerarquias diferentes componiéndolos VY
con temdtlcas separadas, saungue debamos, evidentemente,
reconocer que ambas temdticas, la de Responsables de las
Politicas de Integracién y la del Grupo Ad-hoc tienen un
horizonte comin que &8, en Ultimo andlisis, la temética de
1a -articulacién y convergencla. Pero por ser dos foros
distintos, con funcionarice de Jerarquias distintas e
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inclusive agendas diferenciadas, l6gicamente pareceria més
convenlente, primero, realizar la reunidn de Responsables
de las Politicas de Integracién y después -dado el tiempo
necesarioc para que nuestras Cancllleriag reflexlonen sobre
los resultados de la reunién de regponsables de las politi-
cas de integracién-, reallzar la segunda reunién del Grupo
Ad-hoc del Tratado de Montevideo 1980. Ese seria el segundo
runto.

Por fin, un tercer punto, a propésito del Noveno Con-
sejo de Ministros, me gustaria adelantar a los sefiores que
desde el punto de vista de nuestra Delegaclién el periodo
sugerido algunas reuniones atris por el Delegado argentino,
v hoy menclonade por &1 nuevamente en au Ultima interven-
cidén, o sea, de posiblemente realizar sl Noveno Consejo de
Ministros en abril del 95. esta propuesta, para nosotros,
no causaria problemas mayores, podria ser aceptada, natu-
ralmente, si refleja el interés de la mayoria; y, natural-
mente, esto todavia tendrd gque ser un tema de andlisis en
nuestras Capltales, muy posiblemsnte por los propiocs Minia-
tros.

_ (Germén Lairet). Sefior
Presidente: muy breve.

Primero, reiteramcs los conceptos de nuestra primera
intervencidn, posicién de Venezusla al respecto. Segundo,
acompaflamos algunos de los comentarios que agui se han
hecho, empezandec por los hechos por usted mismo, por las
Delegaciones de Ecuador, de Bolivia, de Colombia, de Chile
-y del Peru.

S6lo queria aclarar -le pido excusas al Embajador
Sabra- que yo no sabia que Argentina habia hecho esta
propuesta -debié haber sido mientras sstuve ausente- de la
postergacidén; ya seria explicita. Sobre esto dquiero decir
dos cosas. Nosotros no estamos en le miems sltuacidn, no
tenemos ninglin mandato hasta shora de postergacion. O sea
que en nuestro pais se sigue trabajando con la fecha pre-
vista en febrero. Y, en segundo lugar, lo gue quise hacer
més que todo es un llamado de atencidn de 8l se wva a hacer
la postergacién, cémo hacsrla; ol “cémo” es muy importante,
porque es evidente que uno releyendo, y como también lo
destacSé luego el Embajador Centurién, es evidente que hay
contradicciones, porque en la Rescluclén 40 se habla de la
segunda quincena de noviembre; luego en el Comité de Repre-
sentantes. es fija que debe hacerse para el 31 de agosto,
fecha que ya pasé, y en el acta se es mép explicito toda-
via, porque ya ge habla incluso del 17 vy 18 de noviembra.
Entonces lo que yo queria, y estoy de acuserdo en ese senti-
do, es8 que de hacerse la rostergacién, que todo indica que
va a ocurrir, la hagamos de la mejor manera posible y que
no caigamos en contradicciones con un mandato, a lo mejor
inconveniente, incluso tomando en cuenta la engeflanza de
due para futuras reuniones no se sea +tan explicito, preci-
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samente en esta materis, que luego nos obliga a este tipo
de decleiones contradictorias.

Lo que queriamos e llamar la atencién de cémo hacer,
en el caso de que se aprruebe al flnal: 81 eg en consulta
con nuestros Ministros, si es con el mandato de los Minis-
tros, como lo ha recibido ya Argentina, pero gue no dejemos
eztc asi, senclllamente, gue la postergamos e ignoramos lo
que dice la Resolucién 40 (VIII) y el acta de la reunidn de
febrero. Ese era el llamado de atencién mée importante gque
gueriamoe hacer.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante por sus ob-
servaciones. La Secretaria General tomarad debida nota rpara
cuando prepare un anédlisis sobre la reunidén del Consedo de
Minlastros, gue serd conoclido previamente en una sesidn
privada por el Comité de Reprresentantes. O gea, el tema
ConsejJo de Minlstros lo vamos a dejsr para una reuniédn
posterior.

Repregentacién del PARAGUAY (Efrain Dario Centuriédn).
Yo estaria de acuerdc con la pgugerencla de mi distinguido
amigo el Embajador de Belivia de que este tema se trate en
urnia reunién privada. Sin embargo, guierc hacer algunas
puntualizacliones de cardcter emlinentemente Juridico con
relacién al tema del Conselo de Minigtros. '

Aqui se estéd hablando de postergacidén. No es una pos-
tergacién, puesto daue no ha a2ido convocado. Aqui se esata
hablando de una fecha prevista en el mes de febrero, en el
acta: esa ha sido wuna expresién de deseos que deberia de
haber sido materializade por sste prestigioso Comité antes
del 31 de agosto, y no lo ha hecho. Entonces, lo primero
gue tenemos que hacer ee un mea culpa a nosotros mlamos de
por qué no hemos convocado al Consejo de Ministros antes de
1a fecha mandatoria de la Resolucién 40 (VIII), que los
propiog Cancilleres nos han determinado.

Ademdz, en el articulo primeroc 1in fine no dice "podré
realizarse antes del 31 de agosto”, refiriéndcse a la
convocatoria, como 81 fuera potestative, sino que dice
“debers realizarese la convocatorias antes del 31 de agosto”.
Y esto me lleva a pensar en cualquier fecha eventual que
- posteriormente se declda convocar, lldmese abril o llémese
marzo, que acé ex profeso estd puesto un lapso de tiempo
entre el 31 de agoeto y el 15 de noviembre, digamos asi; es
decir, tenemoe dos meees y medio de tiempo de preparacidn,
tiempo que habréd que mantener en el momento erl gque estemos
de scuerdo, para hacer la convocatoria con esa anticipacidn
de dos meses vy medio, por lo menos, para efectuar 1a convo-
catoria. Aparentemente, para el curso de este afio va no
podria realizarse porque no hemos cumplido con esto, pero
se podria llamar a una Conferencia de cardcter extraordina-
rio, si la queremos hacer en el mes de abril, porque acéd se
habla de las reuniones anuales ordinarias del Consedo,
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determindndose la fecha, que ests prescripto acd, es decir,
en la segunda guincena del mes de noviembre.

Todas estas conslderaciones he querido realizar, emi-
nentemente desde el punto de vista Juridico, para que las
tengamos en cuents cuando toquemos este tema en la reunisn
que ha sugerido el distinguido Embajador de Bolivia.

PRESIDENTE. Graclas, sefior Representante, por sus
comentarios.

Representaclén de MEXICO (Juventino Balderas). Quisié-
ramos hacer wun comentario en relacidén al orden que  se
seguiris  entre las reunicnes previgtas para los Responsa-
blas ¥ el Grupo Ad-hoc: cuil deberia ir primero. Tal ¥y
como estén las propuestas, ahora estd el 18 para Respon-
sables, y el 14 y el 15 para el Grupo Ad-hoe, vy hay unsa
propuesta de parte de Brasil Que 8e invierta el orden, si
€8 que lo entendi bien. Pars ello nada més nos gustaris
tomar en cuenta en la elaboracidn del Cronograma que van a
hacer conjuntamente en la Mesa. En la Gltima reunién del
Grupo Ad-~hoc se adoptd un procedimiento muy interesante gque
invertia, para efectos practicos, incluso los mandatos gque
decia la resolucién de la evaluacién del Tratado a la luz,
etc., ete. . Se dijo "POr gué no empezamos Primero con una
pregunta que deberiamos hacer de cudl es el futuro que
deseariamos para la integracién en 1la regién”. Y sobre eso
32 propusc una inicistiva por Venezuela sobre un &rea de
libre comsreoio, que fue secundada por Argentina, con el
entendlido, en esas discusién, de que una VeZ que 8e avanzara
en esta 1niciativa se retomarian los mandatos de la reaolu-
cidn que seris, vamos =& ponerlo asi, la incidencia en el
™, que es la razén del Grupo Ad-hoc.

En ese sentido consideramos que tal ¥y como fueron y
avanzados los trabajos del Grupo Ad-hoe, tanto el Grupo Ad-
hoc como el Grupo de Responsables estén converglendo, vamos
a llamarlo sunque no sea el término apropiado, en el miesmo
tema, estén trabajando sobre el mismo obdeto.

De manera que si se toma en cuenta esta conalderacioén
quedaria, deade luego pesteriormente, ver la incidencia de
lo que se logre consensuar en avance hacia la integracién,
la incidencia a 1a estructura Jurfdica del TM. En ese
sentido el orden nos parecs que ea el gque tlenen hasta
ahora las fechaz: es decir, deberia empezarse con el Grupo
Ad-hoc, ya gque no hay ningdn menocscabo Puegto gque estd
tomando el mizmo tema, y continuar con el Grupo de Respon-
sablea. No sentimos aue el Grupo Ad-hoc esté en condlciones
de terminar en esag reuniones la primera rarte, o asea la
revisién del proyecto de zona @e libre ocomercio para 1a
regidén. De maners que estamos previendo una 8segunda reunién
rara el Grupo Ad-hoc bara ver las implicasciones eventuales
con la estructura Juridica.

Ese es el comentario que queriamos hacer; nada méa.
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(Hildebrando Tadeu Nasci-
mento Valadares). Sefior Presidente; la delegacibén del
Brasil solicité el uso de la palabra apenas para hacer una
sugerencia a la Presidencla, a la Secretaria General vy a
los demés delegados. La misma dice relacién con las cues-
tiones gque fueron levantadas hoy aqui respectoc a una even-
tual convocatoria del Noveno Consejo de Ministros para una
facha que no sea la iniclalmente sugerlda por los proplos
Cancilleres. '

Lo gue nosotros dessariamcs someter & consideracidn de
1a Presidencia y de 1la Secretaria General era que tal vez
la Secretaria pudiese prepararnos una evaluacion Juridica
m&s profunda de este tema. A nuestra manera de ver la
1inea de raciocinio presentada por el Secretario General
como reaccidén inmediata a los problemas suscitados en torno
al tema, me parece muy razonable. Pero tal vez pudiese ser
enriquecida sl fuera transformada en un papel blanco, un
documento escrito que pudiese ser el elemento inicial para
que Intercambiemos opiniones respecto del tema de una forma
méds ordenada en una reunidén informal de Jefes gue fue
gugerida y creo que fue aceptada su realizacién. Ese geria
el primer punto que llevd a la delegacién del Brasil a
pedir la palabra.

Era el Gnlco punto que queriamos tocar. Pero la inter-
vencién del delsgado mexicano me suscita apenas un comen-
tario paralelo: queris enfatlzar al delegado mexlcano gque
realmente quizéd no percibié nuestra dificultad permanente
en términoz de hablar dos lenguas en el Comité; no percibid
.claramente aue lo gque propuso la delegacién del Brasil en
relacién al Grupo Ad-hoc vy la reunién de Responsables de
Politica de Integracifén; el Brasil no propone ninguna
inversién de la secuencia, el Brasil propone el manteni-
miento de la secuencia inicialmente aceptada a nivel de
Comité. O sea que primero deberiamos realizar la reunién de
Responsables de Politicas de Integracién y, posteriormente,
con un tlempo prudencial para que los funcionarios de
Jerarquis inferior que constituyen el Grupo Ad-hoc, pudie-
sen reflexionar y evaluar las decisiones de caracter macro
en términos del rumbo del proceso de integracién que segu-
ramente serén delineadas en la reunién de los més Altos
Responsables de nuestras respectivas Canclllerias. La
decisién al respecto habla de un nivel de Subsecretario, ©
sea un nivel alto. Lo Que pasa que los elementos del Grupo
Ad-hoc no necesariamente serdn de ese mismeo nivel.

Entonces, qQueria aclarar & la delegacibén mexicana
gue nosotros no propusgimos ninguna cambio en esa secuencilsa;
que & nuestro modo de ver si entendemoa blen que ello
habria sido propueeto por la delegacién de mexicana al
sugerir gque el Grupo Ad-hoc se reuniese el 14 y 15 de
noviembre vy al sugerir Qque, inmediatamente después, el 17 ¥
18 del mismo mes fuese hecha la reunidbdn de Reaponsables de
Politicas de Integracidn.
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Repregentacidn del PARAGUAY (Efrain Darioc Centuridn).

Pilensc gque egtdn suficlentemente debatidos todos estos
temas. Quizés sea Util que analicemoz2 los documentos PR
128, PR 127 y PA 66 vpara terminar con eastos temas, sefior
Presidente.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante, la Presi-
dencla 1iba a hacer un brevisimo resumen respecto a esta
Ultime parte de nuestra sesién.

Creo que todos 1o sefiores Representantes estdn de
acuerdo en que el tema scbre la préxima reunidén del Conselo
de Ministros wva a ser considerado en sesién informal de los
geflores Representantes en base a un documento gque haria 1la
Secretaria sobre las alternatives gque B8e presenten al
respecto a la luz de lo manifestado hoy en el Comité.

El segunde puntec dice relacién con las nuevas fechas
rara las nuevas reuniones. Sobre esto yo les rogaria a los
sefiores Representantes gue tengan un poco de paclencia: no
cren  dque sea convenlente para ninguno de nosotros hacer
consultas a capitales respecto de las fechas porque las
proruestas son tan variadas gue es preferible preparar un
cuadro para que ustedes lo analicen detenldamente; y tanto
la Presidencla como la Secretaria hardn consultas informa-
les para tratar de llegar a presentarles un cuadro ai
eventualmente amerita seguir manteniendo las reuniones en
la medida en que nosotros tengamos un objetivo claro de
para qué estamos convocando.

De tal forma que se va & trabajar en un calendario
rara 1o qQue resta del afio sin considerar por el momento el
Consejo de Ministros, al Consejo de Ministros le vamos a
dar un tratamiento como ello mismo se merece en una sesidn
especlal del Comité a nivel de los Representantes Permanen-
tes,

Tenemos en nuestrae manos, entonces, los tres proyec—
tos de resclucidén 126, 127 y 66, Vamos por el 126. Ectd en
conslderacidn ege proyvecto de resolucldén numero 126.

(Efrain Dario Centurién).

En la parte resolutiva dice: "Postergar la reunién de
responsables de politicas de integraciédn con fecha a deter-
minar”. Yo no sé qué coma quiere decir “...con fecha a
determinar...”. Si lo que se quilere es postergar, con poner
un punto después de "...integraclén...", estamos diclendo.
Ahora, 81 lo que se quiere decir es “...con fecha a ser
determinada...”, entonces tendriamos que <fijar un plazo

rara la fijacién de 1la fecha. Pero tal como estd escrito,
realmente no se entiende.

PRESIDENTE. En conesideracién la enmienda propuesta por
el sefilor Representante del Paraguay. El texto de la parte
resolutiva quedaria: "Postergar la reunidén de responsables
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de_politicaa de integracidén.”, punto. Y cuando nos pidan
gxplicaciones ahi explicitamos algo.

Sometemos a votacidén este proyecto de resoluciédn.

Los seficres Representantes que estén a favor.

Se vota: Diez votos. Afirmativa.

Por la negativa: Cero voto.

aAbstenciones?; Un voto.

Pasamos al siguiente proyecto de resolucidn que consta
an el documento 127, con la misma sugerencia propuesta por
2l sefior Representante del Paraguay. La parte resolutiva
quedaria: "Postergar la reunidn del Grupo Ad-hoc de Repre-
sentantes Gubernamentales."”. punto.

l.os sefiores Representantes que estén a favor.

Se vota: Diez voteos. Afirmativa.

Por 1la nsgaﬁiva: Cero voto.

LAbhstenciones?: Un voto.

Passamos a conslderar el proyecto de acusrdo que esté
en el documento numero 66, con la misma observacidén formu-
lada por el sefior Representante del Paraguay: "Postergar la
tercera reunién de expertos gubernamentales en transito
aduanero internacicnal”.

Los sefiores Representantes que estén a favor.

Se vota: Unanimidaed. Afirmativa.

Los textos de las resolucliones y del acuerdo aprobados
formsn perte de la presente acta.

6. Otros asuntos.

agnnagiﬁn_ggl_ﬁggyicio érasileﬁo de Apovo & la'Peunﬁa_x

Sefior Presidente, quiéro hacer una
invitascién a las Representaciones, para asistir hoy dia,
a lag cuatro de 1la tarde, a un preesentacldn que habra
aqui sobre el serviclo brasilefio de apoyo a la pequefla y
mediana empresa, el SEBRAE.

El SEBRAE es una organizacién muy activa y con la
cual, teniendo en vista que era la Secretaria pro tempore
de la Organizacién Latinocamericana de Mediana vy Pequefia
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Empresa, hicimos wuna reunién muy exitosa sobre la ocual
los sefiores Representantes tendrdn oportunaments el Iin-
forme de viaje.

A mi me gustaria mucho que hubiese una buena presencia
porque no seréd una pérdida de tiempo, es una organizacidén
muy interesante que nos va a dar muchos elementos para el
cumplimiento de loes mandstos del Consejo de Ministros con
relacién a la participacién de los pequefios vy medianocs
empresariocs en el comercio intrarregional del proceso de
integracién. Quién hard la presentacién serd el Director
de Asuntos Internacionales de la Institucién vy también el
Secretario Ejecutivo de la Organizacién, Secretario Pro
tempore de la Organizacién Latincamericans de la Pequefia
y Mediana Empresa.

Pido disculpas a ustedes por no haber hecho una invi-
taclén anterior, porgue esoc fue resuvelto ayer tenlendo en
vista la presencia de este sefior Pedro Pablo Becker aqui
en Montevideo; el viene para participar de una reunién de
uno de 1los grupos del MERCOSUR. Entonces, ss nos ocurrié
hacer eata presentacién con transparenclas para que haya
la oportunidad de, conocer una Institucién que promueve la
pequefia y mediana industria y que 1o hace realmente con
una forma muy activa y efectiva.

Era eso lo que queria decir, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Gracias, seflor Secretarioc General por su
gentil invitacisdn.

(German Lairet). Un punto
de orden. No me guedd claro cuando se votaron las tres,
que habia una cuarta que decia ‘“postergacisén de otras
reunlones”. Incluso habia una propuesta concretsa de Co-
lombia de que se& mantuviera la de normas de origen. No me
quedd claro gi @e postergaron todas las otras, aobre eso
no se llegd a ninguna decisién.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representants.

Ruego a la Secretaris General dque proceda dar una
exXplicaclén al reaspecto.

{Juan Francleco Rojas). 81,
como no, Presidente: se supone que son las reuniones que
estén incluidas en el cronograme de reuniones de la Aso-
clacién pero gue no tienen un rroyecto de resolucidn o
de acuerdo que las esté convocando. Estan rrogramadas;
por eJjemplo, habrias una reunidén de servicios -marcada
ahi-, habria otra serie de grupos de trabado como, por
ajemplo, el caso de normas téonicas, ¥y en el entendido,
como 2e ha acordado hoy, de que la Presidencia en coordi-
nacién con la Secretaria someteria a censideracidn de los
paises un nuevo calendario de reunicnes. Entonces, ge
entiende que toda esa serie de reuniones también quedaria
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pogtergada hasta tanto el Comlté conozce ese nueve ca-
lendario y resuelva scbre las fechas que ahi se propon-
dran. ¥ por e20 fue la idea de haber hecho el orden del
dia en la forma como seflala del Embajador de Venezuelsa.
Pero no se traen proyectos de resclucidn porque simple-
mente nc habian sido convocadas las reuniones.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Secretario General Adjunto.

Sefiores Representantes: creo gue vamos a revisar inte-
gramente el calendario. Yo habia mencionado que vamos a
analizar todas las reuniones gque tenemos pendientes y las
que sBean factibles de realizar durante 1lo gque queda del
presente afio.

Entonces; vamoe & trabajar conjuntamente la Presiden-
cia con ls Secretaria General para presentarles un docu-
mento en blanco a los sgefiores Representantes.

Riaa de reunidm del Comité de Representante.
Representacion de ARGENTINA (Jesis Sabra). Sefior Pre-

sidente: en otros asuntos quisiera vrecordar a la Presi-
dencia que serfa Util que las reuniones del Comité se
convoquen los dias Jueves a las dlez de la mafiana, y los
miércoles se reserven para los Jefes de Representacidn,
reunién ampliada, a los efectos de hacer el debate sobre
log documentos de la Secretaria General: 370 y 370.1.

PRESIDENTE. Gracias, por su sugerencia sefior Repre-
sentante. Le trasladaremos al sgefior Embajador Iagnaclo
Villasefior para que programe las reuniones en la forma
que se solicita.

Representacién del PARAGUAY (Efrain Dario Centuriédn).
Sefior Presidente: mi distinguido amigo el Embajador de la
Argentina me leyd el pensamiento en cuanto a la primera
parte de su exposicién. No es una sugerencia realmente de
1s Argentina: ha sido una sugerencla de mi distinguido
amigo el Embajador de Colombia, en una sesién anterior
del Comité, el que las reuniones se efectien los jueves,
con lo cual tocdos hemos convenido hacerla a las nueve ¥y
cuarenta y cilnco horas. O sea, convocarla para las nusve
y cuarenta y cinco horas, los dias jueveas. ¥ me parece
que eso0 es lo que debemos de mantener, gefior Presidente;
no ser convocados cualguier dia de la semana y si dejar
solamente log8 diae Jueves para las reuniones ordinarlias
del Comité, conforme el propio Comité lo ha determinado.
De modo que, por mi parte, encarezco a la Secretaria
ejecutiva que se mantenga lo que en &u momento gquedd
convenido: los dias Jueves a las nusve ¥ cuarenta y ¢ln-
co. .

Gracias, sefior Presidente.
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PRESIDENTE. Gracias, seflor Representante; va a haber
una explicacién: la reunién del Comité del dia de hoy se
realizd en razén que habia qgque considsrar cabalmente
eatoa proyectos de resolucidén gue acabamos de adoptar.

Por otro lado estaba prevista una reunién privada de
los Jefes de Representacién para el dia de hoy. Entonces,
combinaron las dos cosas bpara evitar venir el dia de
mafiana. Pero, de todas maneras, la Secreteria General
procederd a coordinar en la forma solicitada por el Comi-
té.

Sefiores Representantes: creo dque no hay ningtn otro
punto.

Representacién de MEXICO (Juventino Balderas). Sefior

Praesidente: en el mismo sentido para apoyar la proposl-
cién del Embajador Sabra, ahora ampliada por el Embajador
de Paraguay.

Y una Gltima duda que nos quedaba en explicacién que
nos hizo el favor la Secretaria General: reglas de ori-
gen, o régimen de origen se habia autoconvocado para el
13y el 14, o por lo menos estaba como iniclativa para
proponerla acéd. Por lo menos gquisiéramos que gquedara
claro gue no va & haber confusiones en el sentido de que
eso estd dentro del paquete de postergaclones. Gracias,
sefior Presidente.

PRESIDENTE. Respectc de normas de origen hay la pro-
pueata del sefior Representante de Colombla de gue se
respete la fecha sefilalada que es para el 13 y 14 de octu-
bre. Pero, de todas maneras, el ofrecimiento sigue en
pie: ustedes van a tener un calendaric, un papel en blan-
co los préximos dias.

Sefioree Representantes, vamos a dar por terminada 1la
gesiébn del Comilté...

Representacién de VENEZUELA (Germén Lairet). En rela-
cién con el comentario de la Representacién de Paraguay,
que compartimes, precisamente quién iniclalmente propuso
un dia fijo a la semana fue Venezuela: habia propuesto el
miércoles; luedgo el ilustre Embajador de Colombia propuso
el Jueves y una de las razones que &6 dio era tener con
setenta v dos horas de anticlpacién deasde el lunes la
agenda respectiva de la reunién. Asi que tratemos de
hacer un esfuerzo para que se cumpla con ese-acuerdo.

PRESIDENTE. Le ruego sefiores de la Secretaria General
tomar nota del pedido del Comité.

(No hay ningan otro asunto gue tratar?. Damos por
concluida la sesién del Comité de la mafiana de hoy.
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(No hay ningin otro asuntc que tratar?. Damoe por
concluida la sesién dsl Comité de la maflana de hoy.





